wenglor

the innovative family

Técnica de seguridad
para la proteccion de cuerpo, manos y dedos




Los dispositivos de proteccion sin contacto (EPES) de wenglor ofrecen una proteccion fiable del

cuerpo, las manos y los dedos para zonas peligrosas en méaquinas e instalaciones.

Alta resolucién para la maxima seguridad (seguin DIN EN ISO 13855)

» Niveles de proteccién seleccionables para la protecciéon del cuerpo mediante diferentes
distancias entre haces (300 mm, 400 mm, 500 mm)

¢ Resolucion de 30 mm para la proteccion de manos

* Resolucion de 14 mm para la proteccion de dedos

La proteccion adecuada para cada aplicacion:
* Barrera de seguridad multihaz SEFB
— Funcion bésica
— Muting
» Barreras de luz de seguridad SEFG
— Muting
— Muting y blanking
 Barreras de luz de seguridad SEMG
— Funcion béasica



Serie SEMG

para la proteccion
de manos y dedos

Serie SEFG
para la proteccion
de manos y dedos

Serie SEFB
para la proteccion
del cuerpo




Barreras de seguridad multihaz SEFB
para la proteccion del cuerpo

La serie SEFB para la proteccion del cuerpo se caracteriza por su gran al-
cance, conservando un manejo y puesta en marcha sencillos. Gracias a la
pantalla integrada o a la interfaz |O-Link inteligente, las barreras de seguridad
multihaz se pueden configurar de forma sencilla y rapida.

Distintas distancias entre haces para
una proteccion de acceso 6ptima:

2 haces, 3 haces, 4 haces,
distancia entre haces de 500 mm distancia entre haces de 400 mm distancia entre haces de 300 mm

Resumen de los datos técnicos

* Tipo 4 seglin IEC / EN 61496

* Nivel de rendimiento: Cat. 4, PL e (EN ISO 13849)

* Alcance: 50 m

* Variantes dentro de la gama de funciones: Funcion basica, muting
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Transporte seguro de materiales gracias al muting
e La funcién de muting distingue entre
las personas y el flujo de material
* Permite el transporte seguro de materiales
* Aumenta la eficiencia de la planta al no
interrumpir innecesariamente los procesos

Proteccion de acceso segura hasta 50 m
 Supervision segura de grandes zonas de peligro mediante

barreras colocadas verticalmente
* Posibilidad de proteccion por varios lados con espejos deflectores
* Si se interrumpen uno o varios haces, se detiene el movimiento peligroso



Barreras de luz de seguridad SEFG
para la proteccion de manos y dedos

La serie SEFG para la proteccion de manos y dedos se caracteriza por su
versétil funcionalidad y por su facil manejo y puesta en marcha. Gracias a
la pantalla integrada o a la interfaz 10-Link inteligente, las barreras de luz de
seguridad se pueden configurar de forma sencilla y rapida.

Diferentes resoluciones para
una proteccion 6ptima de las manos y los dedos:

Resolucion de 30 mm para la proteccion de las manos  Resolucion de 14 mm para la proteccion de los dedos

Resumen de los datos técnicos

* Tipo 4 seglin IEC / EN 61496

* Nivel de rendimiento: Cat. 4, PL e (EN ISO 13849)

* Altura del campo de proteccién: 159 — 1.812 mm

* Alcance: 20 m (proteccién de manos) o 7 m (proteccion de dedos)

* Variantes dentro de la gama de funciones: Muting, muting y blanking



Proteccion de puntos peligrosos
con proteccion frente al acceso trasero
» Conexion de hasta tres barreras de luz de
seguridad mediante alimentacion en cascada
* Permite comprobar si hay alguna persona
en la zona de peligro de la mesa giratoria

Proteccion de zonas peligrosas con resolucion
reducida
* Funcion “Resolucion reducida”
* | os objetos pequenos, como las laminas finas,
no provocan una parada accidental de la maquina

Elevada resistencia a la vibracién

en entornos adversos

* Resistente a golpes y vibraciones gracias
al robusto diseno de la carcasa

* |deal para uso en entornos exigentes



SEFB/SEFG - Resumen de las ventajas

Indicador de intensidad de la senal
en la pantalla integrada para una puesta
en marcha rapida y rentable

® wenglor’

Indicadores luminosos integrados
que permiten una visualizacion de 360° para
una comprobacion sencilla del estado

MICRO
SDCARD

2GB

Tarjeta microSD

para duplicar rapidamente las parametrizaciones

del equipo en otros equipos



wenglor

Comoda parametrizacion
y manejo de todas las funciones
mediante una pantalla de 16 segmentos

Visualizacion de la informacion de estado
en toda la altura del campo de proteccién con
indicadores LED — para detectar de forma aun
mas rapida una parada de la maquina

Rango de temperatura mas amplio
entre =30y +55 °C, que también permite
su uso en el ambito de los congelados




SEFB/SEFG - Las funciones de muting

Muting tipo “Plug&Play”
Los sets de muting premontados en perfiles de barra robustos

ahorran tiempo y dinero en la puesta en marcha.

* Sensores de muting premontados

* Espejos de muting premontados

 Caja de conexién para sensores muting
incluida en el alcance de la entrega

Montaje sencillo de los sets de muting
* en columnas de proteccion

* en barreras de seguridad multihaz (SEFB)
* en barreras de luz de seguridad (SEFG)

e en perfiles de ranura estandar



Muting cruzado de 2 sensores (Z2MGO001)
Para el transporte seguro de materiales dentro y fuera
de la zona de peligro

Muting lineal de 2 sensores (Z2MG002)
Para el transporte seguro de materiales

« desde la zona de peligro

<))

Muting lineal de 4 sensores (Z2MGO003)
Para el transporte seguro de materiales dentro y fuera
de la zona de peligro con control de secuencia y tiempo




SEFG - Las funciones de blanking

La funcién de blanking aumenta la seguridad y la disponibilidad del proceso en maquinas e

instalaciones. Existen cuatro subfunciones diferentes.

* Blanking fijo

* Blanking fijo con tolerancia de borde
* Blanking flotante

* Resolucion reducida
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Blanking fijo

El blanking fijo es necesario en aplicaciones en las que
los objetos sobresalen permanentemente del campo
de protecciéon y en las que se interrumpen de forma
permanente determinados haces de la barrera de luz.
Para mantener una alta disponibilidad de la aplicacion
incluso en estas condiciones, los haces interrumpidos
se excluyen de la evaluacion. Una intervencion en el
campo de proteccién en cualquier otro punto de la
barrera de luz conmuta la salida de seguridad y detie-
ne el movimiento peligroso.



Blanking flotante

En algunos casos de aplicacion, los objetos cuyas posiciones
no estan claramente determinadas se encuentran permanen-
temente en el campo de proteccion del EPES. Pueden ser, por
ejemplo, cables o partes de herramientas que se mueven a
través del campo de proteccion debido al proceso. La funcién
de “blanking flotante” permite ocultar estos objetos.

Blanking fijo con tolerancia de borde

El blanking fijo con tolerancia de borde puede compensar
pequenos movimientos de un objeto fijo dentro del campo
de proteccion. Dicha compensacion se realiza con una tole-
rancia de un haz.

— Area programada

Tolerancia de borde

Resolucion reducida

Con la funcién “Resolucion reducida” pueden introdu-
cirse objetos (palés, virutas, tuberias) en el campo de
proteccion hasta un tamafo maximo definido sin desco-
nectar el EPES. Para garantizar esta funcion, la resolucion
del EPES se reduce electronicamente. Si un objeto que
excede el tamafo méaximo, como un operario, interrumpe
el campo de proteccion, la instalacion se detiene.



SEFB/SEFG - Las funciones de la interfaz

Comunicacion inteligente con 10-Link

Gracias a la interfaz inteligente 10-Link en las barreras de seguridad multihaz SEFB y las barreras
de luz de seguridad SEFG, la seguridad y la automatizacion se combinan aportando un valor
anadido sostenible.

Monitorizacion del estado
* Numerosas posibilidades de diagnostico
* Rapida resolucion de problemas

Asistente de seguridad wTeach
* Configuracion sencilla y guiada para una puesta en marcha rapida y sencilla

* Explicacion de cada paso de trabajo y cada funcién

@ IO-Link



Realizacion de mediciones de altura

* Indicacion ciclica de los valores de medicion
a través de los datos de proceso

* Representacion visual de todos los haces

e Indicacion de los haces interrumpidos y
del nimero de objetos existentes
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SEFB/SEFG - Resumen de las caracteristicas

3 distancias entre haces diferentes

(800 mm, 400 mm, 500 mm)

Facil alineacion

gracias a la luz roja visible

Indicador luminoso
integrado para una
visualizacion de 360°

Duplicacion rapida de
configuraciones mediante

una tarjeta microSD
Menor tiempo de instalacién

gracias a un cableado sencillo Alcance maximo
50 m




Alcance maximo
20 m

12 alturas diferentes del F
campo de proteccion

(159 -1.812 mm) ]
Clase de
proteccion
ﬂ IP65/IP67

Coémodo manejo
mediante pantalla

Monitorizacion de estado
a través de la pantalla de
16 segmentos e |0-Link

Carcasa duradera
que soporta los impactos



Barreras de luz de seguridad SEMG
para la proteccion de manos y dedos

Las barreras de luz de seguridad de la serie SEMG son la solucién ideal para
las tareas basicas de proteccion de la maquinaria. Asi, las funciones basicas
Modo de operacion de seguridad, Rearme manual y Control del contactor
(supervision dinamica del comportamiento de conmutacion de los contactores
externos) estan integradas de serie y se pueden configurar facilmente. El cam-
po de proteccién abarca siempre hasta el final de la carcasa sin sobresaltos.

Diferentes resoluciones para
una proteccion 6ptima de las manos y los dedos:

Resolucion de 30 mm para la proteccion de las manos — Resolucion de 14 mm para la proteccion de los dedos

Resumen de los datos técnicos

* Tipo 4 seglin IEC / EN 61496

* Nivel de rendimiento: Cat. 4, PL e (EN ISO 13849)

e Altura del campo de proteccién: 326 — 1.827 mm (proteccidon de manos)
0250 —1.811 mm (proteccion de dedos)

* Alcance: 14 m (proteccién de manos) o 6 m (protecciéon de dedos)

* Variantes dentro de la gama de funciones: Funcion basica



Proteccion de zonas peligrosas

con protecciéon de manos

* Posibilidad de montaje a distancias de seguridad
muy reducidas gracias a su alta resolucion

* Monitorizaciéon dinamica de varias areas a grandes
distancias: En caso de acceso a una zona de
seguridad, la instalacion solo se detiene alli
y sigue funcionando en otras zonas

Proteccion de zonas peligrosas con proteccion frente al acceso
* Instalacion enrasada, de modo que no hay zona ciega
y el equipo esta completamente asegurado
» Campo de proteccion activo en toda la longitud de carcasa
* Diseno de carcasa reducido ideal para espacios de montaje estrechos

Gran resistencia a las vibraciones

en entornos agresivos

* Resistente a golpes y vibraciones
gracias al robusto diseno de carcasa

¢ |deal para uso en entornos exigentes



SEMG - Resumen de las caracteristicas

Opciones de montaje inteligentes
para un montaje rapido

Clase de proteccion
IP65/IP67

Rapida alineacion
gracias a la luz roja visible

Carcasa compacta
(28,5 x 34 mm)
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Sin zona ciega
Altura del campo de proteccion en toda
la longitud de carcasa

Tiempo de respuesta rapido a partir de 6,6 ms

12 alturas de campo de proteccion diferentes
de 250 a 1.827 mm para una gran flexibilidad de
aplicacion

Monitorizacion de estado mediante
la indicacion de la intensidad de la sefial y el estado

Plug & Play
Configuracién sencilla mediante cableado
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Comparacion de las series

Funciones operativas
Modo de operacién de seguridad/Reinicio automéatico

Proteccion de cuerpo
SEFB | Funcion basica

Rearme manual (RES)

Control del contactor (EDM)

Codificacion de haces

SRRV

Alimentacion en cascada

Conmutacion del alcance
Muting
Muting cruzado

N

Muting lineal de 2 sensores

Muting lineal de 4 sensores (supervision de secuencia/supervision de tiempo)
Funciones de muting
Duracion ajustable del muting

Senal de parada de la cinta

Habilitar muting

Direccion predeterminada

Terminacion del muting al liberar el EPES

Muting parcial

Habilitar full muting

Supresion de espacios vacios

Anulacion
Funciones de blanking
Blanking fijo

Blanking fijo con tolerancia de borde

Blanking flotante

Resolucion reducida
Funciones no relacionadas con la seguridad
Indicacion del valor de medicion

Ajuste de la pantalla (visualizacion de segmentos)

Indicador luminoso integrado

Ayuda de alineacion (intensidad de la senal)

Tarjeta de memoria microSD

Interfaz 10-Link 1.1




Proteccion de manos y dedos

SEFB | Muting SEMG | Funcién basica SEFG | Muting SEFG | Muting y blanking
v v v v
v v v v
v v v v
v — v v
v — v v
v v v v
v — v v
v — v v
v — v v
v — v v
v — v v
v — v v
v — v v
v — v v
v — v v
v — v v
v — v v
v — v v
— — — v

- v
- - _ v
- — [ v
v — v v
v — v v
v — v v
v — v v
v — v v
v — v v
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Tecnologia de seguridad wenglor — Productos adicionales

Ademés de las barreras de seguridad multihaz y las barreras de luz de seguridad, wenglor ofrece
muchos otros productos técnicos de seguridad para la proteccion de maquinas y areas de la
instalacion.

Sensores de barrera de seguridad

Columnas
de proteccion

Relés de seguridad



Interruptores de parada

de emergencia
Interruptores
de confirmacion

Interruptores de seguridad/Cierres de seguridad
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